ANWEISUNGEN

J06720

2021-05-28

LED-BELEUCHTUNGS- UND PROGRAMMIER-BOX

ALLGEMEINES

Satznummern

68000287, 68000288, 68000276
Modelle

Police Touring Modelle ab 2014

Einbauanforderungen

Der Frontbeleuchtungs-Stromversorgungskabelbaum
(69202610) muss separat gekauft werden.

Mit dem STEUERUNGSPROGRAMMIERER ZUR
MUSTERAUSWAHL (TEILE-NR.: 68000276) das Blinkmuster
programmieren.

Je nach ausgewahlter Position ist mdglicherweise das vom
Kunden bereitgestellte Kabel erforderlich.

Fir die Verwendung von Originalausstattung (Original)
-Steckverbindern an einer Stand-Alone-Leuchte ist der
zusatzliche Kauf der folgenden Artikel erforderlich:

FLHTP-Modelle

« 72169-07 Kontakt - [1A] Kontakt 13

+ 73191-96 Kontakt — [299A] Kontakt 2

FLHP-Modelle

« 72511-07BK Gehéuse — [325A] Steckverbindergehause
* 72169-07 Kontakt — [325A] Kontakt 2

+ 72168-07 Kontakt — [146A] Kontakt 6

Besondere Anforderungen

Kunden, die die Takedown-Beleuchtung aktivieren méchten,
mussen die folgenden Satze erwerben und die in den Satzen
enthaltenen Einbauanweisungen befolgen:

+ 70255-02B
« 71718-02

Verwendet mit LED-Satzen

Dieser Satz kann mit folgenden Satzen und dem Kabelbaum
verwendet werden.

+ 68000279 (Frontbeleuchtungs-Spleifibox) — erforderlich bei
Einbau der folgenden vier Leuchten.

+ 68000274 (Rote seitliche Positionsleuchte)
+ 68000275 (Blaue seitliche Positionsleuchte)
+ 68000289, 68000289A (Roter Par 36)

+ 68000290, 68000290A (Blauer Par 36)
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€ Viele Harley-Davidson Teile und Zubehor werden aus Kunststoffen und Metallen hergestellt, die

Inhalt des Satzes
68000287
Siehe Abbildung 12 und Tabelle 4

68000288
Siehe Abbildung 13 und Tabelle 5

VORBEREITUNG

1. HINWEIS

Den im Werkstatthandbuch fiir das entsprechende Modell
und Jahr des zu wartenden Fahrzeugs beschriebenen
Schritten folgen.

Die Hauptsicherung ausbauen.

2. FLHTP: Die AuRenverkleidung entfernen.

SPLEISSBOX UND
STROMEINGANGSKABELBAUM
EINBAU

1. Den Strom-/Eingangskabelbaum anschlief3en.

a. Die obere Elektriktafel abnehmen. Siehe

Werkstatthandbuch.
b.  Die Schraube des Batterieminuspols (-) entfernen.

C. Die Kabelése von 69202610 an der Schraube des
Batterieminuspols (-) anbringen.

d. Die Schraube des Batterieminuspols (-) anbringen.

Festziehen.
Drehmoment: 6,8-7,9 N-m (60—70 in-lbs)

e. Die linke Seitenabdeckung abnehmen. Siehe
Werkstatthandbuch.

f. Das rote Kabel mit dem Flachstecker unter der linken

Rahmenschiene verlegen.

g. Beim Einbau von 68000289, 68000289A oder
68000290, 68000290A den Blinker entfernen und
den Flachstecker in Hohlraum 86 des
Verfolgungsrelaissockels [69B] einbauen.

h. Wenn 68000289, 68000289A oder 68000290,
68000290A nicht eingebaut werden, den Blinker an
seinem Platz lassen und mit dem Kabel in Hohlraum
86 spleil3en.
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wiederverwertet werden kénnen.
Bitte sorgen Sie fiir eine verantwortungsbewusste Entsorgung der Materialien.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=de_DE&ref=J06720

i Die linke Seitenabdeckung anbringen. Siehe
Werkstatthandbuch.

1178964

j- Die obere Elektriktafel einbauen. Siehe
Werkstatthandbuch.

2. Beim Einbau des Takedown-Modus-Schalters:

a. Zwei weille Kabel durch die
Hauptkabelbaum-Elektriktafel und weiter nach oben
durch die rechten Handbedienungselemente
verlegen.

b.  Zwei weilte Kabel vom Strom-/Eingangskabelbaum
mit dem Kabel vom
Nebenverbraucher-EIN/AUS-Schalter spleif3en.

c.  Die Kabel zwischen der Hauptkabelbaum-Elektriktafel 1. Hutmutter
und dem Nebenverbraucher-EIN/AUS-Schalter 2. _ Schraube
sichern. Abbildung 2. Ausbau der Schraube (Windschutzscheibe

zur besseren Sicht ausgebaut)
d.  Sicherstellen, dass die Kabel nicht gespannt werden, ) ) . .
wenn der Lenker bis zum Anschlag nach links bzw. 4. Siehe Abbildung 3. Die Leuchte (5) an den mittleren
rechts eingeschlagen wird. Offnungen (6) der Befestigungsteilehalterung ausrichten.

3. Die SpleiBbox einbauen. 5. Die neue Schraube (4) und neue flache Unterlegscheibe
(3) in die Vorderseite der Offnungen der mittleren

a.  Die SpleiBbox auf der oberen Steuergerat (ECM) Befestigungsteile der Windschutzscheibe einsetzen.

-Elektriktafel positionieren.
6. Die neue Sicherungsscheibe (2) und neue Hutmutter (1)
EINBAU anbringen. Festziehen.
Drehmoment: 2,3-2,8 N-m (20-25 in-lbs)
FLHP-Modelle

1. Verkabelung anschlieRen und verlegen. Siehe
Verkabelung.

1178968

2. Siehe Abbildung 1. Die Schrauben an der mittleren
Windschutzscheibenstiitze ausfindig machen.

1178960

Hutmutter

Sicherungsscheibe

Flache Unterlegscheibe

Schraube

Leuchte

Offnung der mittleren Befestigungsteile

Abbildung 3. Anbringen der Befestigungsteile (Windschutz-
scheibe zur besseren Sicht ausgebaut)

1.
2,
3.
4.
5.
6.

Abbildung 1. MMittlere Schrauben

FLHTP-Modelle
3. Siehe Abbildung 2. Die Schraube (2) und Hutmutter (1)
entfernen und entsorgen.. 1. Verkabelung anschlieBen und verlegen. Siehe
Verkabelung.

2. Siehe Abbildung 13. Die Halterungen (2) und Schrauben
(3) ausfindig machen.
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3. Siehe Abbildung 4. Die Leuchte mit den Randelradern (2)
nach unten und den Halterungsléchern (1) nach oben auf

eine Arbeitsflache legen.
P@@
g /@\/
1. Halterungsbohrung (2)
2. Einstellrad (2)

Abbildung 4. Halterungsbefestigungsbohrungen

1211044
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4. Siehe Abbildung 5. Die Befestigungshalterung (1) mit dem
Winkel der Halterung nach oben in der Offnung
positionieren.

HINWEIS

Beim Positionieren der Befestigungshalterung nicht die
Verkabelung einklemmen.

5. Die Schraube (2) locker anbringen.

-\
1211058

1. Befestigungshalterung
2, Schraube

Abbildung 5. Halterung und Schraube

6. Siehe Abbildung 6. Sicherstellen, dass sich der
Entliftungsschalter (2) in der gedffneten Stellung befindet.

7. Die Leuchte mit den Randelrddern (1) nach oben tiber der
Luftung (3) positionieren.

8. Die linke und rechte Befestigungshalterung auf den
Gewindeeinsatz (4) ausrichten.

J06720
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1 Einstellrad

2. Entliiftungsschalter
3. Liiftung

4 Gewindeeinsatz (2)

Abbildung 6. Platzierung der Leuchte

dass die
um den

9. Siehe Abbildung 7. Sicherstellen,
Befestigungshalterungen (2) vollstéandig
Gewindeeinsatz (1) sitzen.

1. Einsatz mit Gewinde
2. Halterung

Abbildung 7. Halterung und Gewindeeinsatz (linke Seite
abgebildet, rechte Seite dhnlich)

10. Siehe Abbildung 13. Sicherstellen, dass alle

Kabelverlegungen Kkorrekt positioniert und mit dem
Kabelbinder (6) befestigt sind.

11. Die AuBenverkleidung und Windschutzscheibe anbauen.
Siehe das Werkstatthandbuch.

12. Siehe Abbildung 4. Die Schraube (2) der
Befestigungshalterung anziehen, um die Leuchte am
Windschild zu befestigen.

Entliiftungsvorgang

Der Entliftungsvorgang wird nun durch Lockern des Einstellrads
und Verschieben der Entliftungsabdeckung nach rechts oder
links gesteuert.

1. Die Entliftung 6ffnen.

a. Das Einstellrad lockern.
b.  Die Entliftungsabdeckung nach rechts schieben.

C. Das Einstellrad anziehen.
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2. Die Entliftung schlieRen.

a. Das Einstellrad lockern.
b.  Die Entliftungsabdeckung nach links schieben.

C. Das Einstellrad anziehen.

Programmierung der Leuchte

HINWEIS

Die Leuchte muss vor der Verkabelung mit dem Fahrzeug
programmiert werden.

Bei der Programmierung der Leuchte ist es hilfreich, die
Funktionen der verschiedenen im Satz enthaltenen Kabel zu
verstehen. Siehe Tabelle 1 fiir die Liste dieser Kabel, die
universell fir 68000287 und 68000288 sind.

Tabelle 1. Kabel fiir die Programmierung

Kabel Position Menge Funktion

Rot JAE-Steckver-|1 Lichtleistung
binder

Schwarz JAE-Steckver-|1 Lichtleistung
binder

Blau Leuchte 2 Musteraus-

wahl
Grln Leuchte 4/5 (je nach |Farbauswahl
Modell)

Gelb JAE-Steckver- |1 Nicht verwen-
binder det

Orange JAE-Steckver- |1 Nicht verwen-
binder det*

* Dieses Kabel wird verwendet, um die Takedown-Beleuchtung

bei der Verkabelung zu aktivieren, aber es wird nicht bei der

Programmierung verwendet.

Siehe Tabelle 1. Es gibt zwei Satze von blauen und griinen
Kabeln, die zur Auswahl des Blinkmusters bzw. der Farbe
verwendet werden. Der Grund daflr ist der Anschluss der
einzelnen Leuchtenképfe in zwei separaten Konfigurationen,
um phasengesteuerte Blinkmuster zu ermoglichen.

HINWEIS
Zwei ,phasengesteuerte” Leuchten sind so programmiert, dass
sie umgekehrt synchronisiert sind. Daher sind ihre Blinkmuster
um 180 Grad phasenverschoben.

Siehe Abbildung 8. flir eine visuelle Darstellung dieser
Konfigurationen der Leuchtenkdpfe, die sich bei 68000287 (1)
und 68000288 (2) unterscheiden.
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1. 68000287
2. 68000288

Abbildung 8. Konfigurationen der Leuchtenképfe
ANSCHLUSS

1. Das Kabel am  Motorschutzbliigel hoch  zur
Hauptkabelbaum-Elektriktafel verlegen und an Bligel und
Rahmen sichern.

2. Das Kabel weiter durch die Hauptkabelbaum-Elektriktafel
zur Spleiflbox (2) verlegen.

3. Den JAE-Steckverbinder an der SpleilRbox (2) anbringen.

Farbprogrammierung

Die Leuchte kann so programmiert werden, dass 7
verschiedene Farbkombinationen anzeigt werden, wie in Tabelle
2 dargestellt. Dies muss manuell Gber die griinen Kabel
erfolgen.

1. Siehe Abbildung 9. Eine 12-V-Stromquelle an das
Leuchtenarray anschlielen (erfordert ein vom Handler
geliefertes Kabel).

a. Den ROTEN Kontakt am JAE-Steckverbinder an das
Pluskabel anschlief3en.

b. Den SCHWARZEN Kontakt am JAE-Steckverbinder
an Masse anschlief3en.

2. Siehe Abbildung 9. Die Enden der GRUNEN Kabel an der
Leuchte abisolieren.

3. Beide Kabel mit dem Kabel mit einem losen Ende
verbinden.

4. Siehe Tabelle 2. Mit dem losen Kabelende in
1-Sekunden-Intervallen den Minuspol der Stromquelle
antippen, bis die gewtlinschte Farbkombination erreicht ist.

a. Nach dem 7. Antippen setzt die Leuchte das
Farbmuster wieder auf 1 zurtick.
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JAE Connector
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12V Input

To green wire(s) on light

Abbildung 9. Einrichten der Farbprogrammierung

Tabelle 2. Farbkombinationen

Farbe Kabelverzweigungen

Rot 1

Blau

Weil}

Rot/Blau

Rot/Weil%

Blau/Weil3

~N| O O B W N

Rot/Weil/Blau

Musterprogrammierung

Die Leuchte kann so programmiert werden, dass 24
verschiedene Blinkmuster anzeigt werden, wie in Tabelle 3
dargestellt. Dies muss mit dem PSCP (Pattern Select Control
Programmer, Steuerungsprogrammierer zur Musterauswahl)

Uber die blauen Kabel erfolgen.

1. Siehe Abbildung 10. Die 12-V-Stromquelle an den PSCP

anschliel3en.

a. Das Massekabel an den Massekontakt (GND) der
Eingangskontakte (INPUT) des PSCP anschlief3en.

b. Das Pluskabel an den Stromversorgungskontakt
(PWR) der Eingangskontakte (INPUT) des PSCP

anschliefl3en.

J06720

Siehe Abbildung 10. Die Leuchte an die OUTPUT-Kontakte
des PSCP anschlieRen (erfordert vom Handler geliefertes
Kabel).

a. Den ROTEN Kontakt des JAE-Steckverbinders an
den PWR-Kontakt der OUTPUT-Kontakte des PSCP
anschlieRen.

b. Den SCHWARZEN Kontakt des JAE-Steckverbinders
an den GND-Kontakt der OUTPUT-Kontakte des
PSCP anschlieRen.

C. Fiir phasengesteuert: Die Enden der BLAUEN
Kabel an der Leuchte abisolieren und ein blaues
Kabel an den P.SEL-Kontakt der OUTPUT-Kontakte
des PSCP anschliefen. Weiter mit Schritt 3.

d. Fir nicht-phasengesteuert: Die Enden der BLAUEN
Kabel an der Leuchte abisolieren und beide blaue
Kabel an den P.SEL-Kontakt der OUTPUT-Kontakte
des PSCP anschliefen. Weiter mit Schritt 3.

Siehe Tabelle 3. Den PATTERN SELECT/RESET-Knopf
im  Uhrzeigersinn drehen, um die gewlnschte
Musternummer auszuwahlen.

a. Phasengesteuert: Ph1 dem einen blauen Kabel
zuordnen, Ph2 dem anderen blauen Kabel. Weiter
mit Schritt 4.

b.  Nicht-phasengesteuert: Weiter mit Schritt 4.
Die START-Taste driicken.

a. DerPSCP geht die Muster durch, bis das gewlinschte
Muster erreicht ist. Die Leuchte bleibt einige
Sekunden lang an, um das programmierte Muster
anzuzeigen.

b. Phasengesteuert: Das aktuelle blaue Kabel
abklemmen und das andere blaue Kabel an den
P.SEL-Kontakt anschlielen. Schritte 3 und 4
wiederholen.

C. Nicht-phasengesteuert: Weiter mit Schritt 5.

Wenn das gewilinschte Muster programmiert ist, das
Leuchtenarray vom PSCP trennen.

a. Die freiliegenden Enden der blauen Kabel
abschneiden.

b. Die blauen und grinen Kabel in der Leuchte
unterbringen.
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KARLEY-DAVIDSON |

2
s

Masse

12-V-Eingang

An blaue(s) Kabel des Leuchtenarrays

An schwarzes Kabel des JAE-Steckverbinders
An rotes Kabel des JAE-Steckverbinders

Abbildung 10. Einrichten der Musterprogrammierung

apoON=

6/10 J06720



BLINKMUSTER-CODES

Tabelle 3. Blinkmuster-Codes

Blitzmuster | Frequenz | Phase | PSCP-Code
Gilt fiir ALLE 7 Farbkombinationen
Phase 1 1
7SFPM Phase 2 2
. . Phase 1 3
Einzelblitz 120 FPM Phase 2 yi
Phase 1 5
375 FPM Phase 2 6
Phase 1 7
. 75 FPM Phase 2 8
Doppelblitz
120 FPM Phase 1 9
Phase 2 10
. . Phase 1 11
Dreifachblitz 75 FPM Phase 2 7
Phase 1 13
. . 75FPM Phase 2 14
Vierfachblitz
150 FPM Phase 1 15
Phase 2 16
Gilt NUR fiir Farbkombinationen 1-3
CA 13 Einzelblitz 75 FPM Phase 1 17
Phase 2
. Phase 1
CA 13 Doppelblitz 75 FPM Phase 2 18
NFPA Vierfachblitz 75 FPM Phase 1 19
Phase 2
. Phase 1
ModuBlitz n.z. Phase 2 20
. . Phase 1
2 Doppel- und 2 Vierfachblitze n.z. Phase 2 21
4 Einzel-, 2 Dreifachblitze nz. Phase 1 22
Phase 2
Phase 1
Autorun n.z. Phase 2 23
Dauerhaftes Leuchten Phase 1
( Nur fiir Satze 68000289A und 68000290A aktivieren) KIAT(75 FPM) Phase 2 24

PSCP-TIPPS

Beachten Sie die folgenden Tipps bei der Programmierung
einer Leuchte mit dem PSCP:

* Um das aktuell programmierte Blinkmuster anzuzeigen, die
DEMO -Taste dricken. Dadurch wird das Leuchtenarray
einfach fiir ein paar Sekunden eingeschaltet.

+ Den PATTERN SELECT/RESET -Knopf nach unten driicken,
um die Musternummernanzeige auf 0 zurlickzusetzen.

HINWEIS

Dies setzt nicht das Blinkmuster oder die Farbe des
Leuchtenarrays zurtick.

« Um das Blinkmuster der Leuchte zurlickzusetzen, die
Musternummer 24 wahlen und START driicken.

HINWEIS

Zurzeit kann die Farbe nicht mit dieser Methode zurtickgesetzt
werden.

Verkabelung

HINWEIS

« Die Leuchte muss vor der Verkabelung mit dem Fahrzeug
programmiert werden.

J06720

 Details zu Position und Aufschliisselung der Steckverbinder
siehe Handbuch zur elektrischen Diagnose flir Baujahr und
Modell des Fahrzeugs, in das das Leuchtenarray eingebaut
wird.

Takedown-Beleuchtung aktivieren

1. Den Satz 70255-02B oder 71718-02 einbauen. Die
Einbauanweisungen in den Satzen befolgen.

2. JAE-Steckverbinder (5), Kontakt 2 (weilRes Kabel — W)
ausfindig machen.

3. Den Schalter (Teile-Nr. 71718-02) (7) mit dem
Takedown-Kabel (weilRes Kabel — W) (6) verspleiRen.

HINWEIS

Alle Kabelldngen kénnen je nach Kabelverlegung und
Anordnung der Module je nach Fahrzeug variieren.

4. Die Stromeingangsseite des Schalters wird zusammen mit
dem Warnblinker-StoRverbinder (9) verspleif3t.

Ohne Takedown-Beleuchtung

1. JAE-Steckverbinder (5), Kontakt 2 (weiltes Kabel — W)
ausfindig machen.

71710



2. Den Schrumpfschlauch (8) auf das nicht verwendete weile

Kabel aufschrumpfen. NICHT mit dem
Warnblinker-StoRverbinder (9) verspleil3en.
1397965
2+ LED Accessories Installed 1 LED Accessory Installed
s of ANY LED fight |5 tofX
short toreach under the seat, an
extender hamess can be ordered
5 (68000137)
LED Light Array LED Light Array
FLHP: 68000287 FLHP: 68000287
FLHTP: 63000288 FLHTP: 68000288
LED Par 36 LED Par 36
Red: 68000289 Red: 68000289 O Halogen Par 36 OE Halogen Par 36
Blue: 68000290 Blue: 68000290
LED Side Marker LED Side Marker
Red: 68000274 Red: 68000274
Blue: 68000275 Blue: 68000275
il i iniuieinininintei et R [
o \vnl\
'x‘ = I l o
g iohti Optional | 3 i :
g; Forward Lighting I pronas I/ g Optional |
3 Splice Hub i Ta‘fedown Switch . | | _ ) Takedown Switch .
| 68000279 | | Switch:71718402 | ‘ [ ] Switch: 7171802 |
} | I Housing: 70255-028 | : } | | Housing: 70255-028 |
I '''''' - g - .-
| |
| g | : | Yy |
‘ | | |
IAux Lamp Flasher Module ishti < [ ‘Aux Lamp Flasher Module iohti
‘ {under dust cover) FoneicLLong Ponket Battery Negative Lead | } i d:r dustover) Forward Lighting Power * aery Nessiive e
| — Input Harness : ; o —Pp Input Harness YN
| FLASHER REMOVED 69202610 0-ring terminal screwed m‘ | FLASHER IN PLACE p B-ring terminal screwed in
| Powertab inserted | : Power wire splce 69202610
‘ \
L — | L —
Abbildung 11. LED-Frontbeleuchtung — Optionen
FERTIGSTELLEN Die Hauptsicherung einbauen. Siehe Werkstatthandbuch.
1. HINWEIS

Den im Werkstatthandbuch fiir das entsprechende Modell
und Jahr des zu wartenden Fahrzeugs beschriebenen

Schritten folgen.
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ERSATZTEILE
68000287-Satz

& @Q

5

gé%

;
.
N

¢

Abbildung 12. Ersatzteile — Leuchtensatz (Teile-Nr. )
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Tabelle 4. Ersatzteile — Leuchtensatz (Teile-Nr. 68000287)

Teil

Beschreibung

Menge

Teilenummer

Leuchte

Schraube, Kruezschlitz 1/4 x 20 x 1

Flache Unterlegscheibe, 1/4

Sicherungsscheibe, 1/4

Hutmutter, 1/4 x 20

Kabelbinder

~N| O O B W N =

StoRverbinder

N[ = N[ N N[ N)| =

Nicht einzeln erhaltlich

68000288-Satz

1178500

Abbildung 13. Ersatzteile — Leuchtensatz (Teile-Nr. 68000288)

Tabelle 5. Ersatzteile — Leuchtensatz (Teile-Nr. 68000288)

Teil

Beschreibung

Menge

Teilenummer

Leuchte

Befestigungshalterung

Schraube, Kreuzschlitz 6 x 32 x 0,375

Sicherungsscheibe, #6

Flache Unterlegscheibe, Nr. 10

Kabelbinder

~N| O O B W[ N =

StoRRverbinder

N[ = N[N N[N =

Nicht einzeln erhaltlich
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